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REGLAMENTO (CEE) n0 357/79 DEL CONSEJO

de 5 de febrero de 1979

relativo a las encuestas estadisticas sobre las superficies viticolas

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea, y en particular, su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comision (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),

Considerando que, para cumplir las funciones que le han
sido encomendadas por el Tratado y por las disposiciones
comunitarias por las que se establece una organizacion co-
mun del mercado vitivinicola, la Comisiéon debe disponer
de datos precisos y actualizados sobre el potencial de pro-
duccion de la superficie viticola de la Comunidad, asi co-
mo acerca de la evolucion a medio plazo de la produccion
y de la oferta del mercado;

Considerando que el articulo 1 del Reglamento nQ 24, por
el que se establece gradualmente una organizacién comun
del mercado vitivinicola (3), ha previsto el establecimiento
por los Estados miembros, a mas tardar el 31 de diciembre
de 1964, de un catastro viticola que se mantendra al dia
con posterioridad;

Considerando que el Reglamento nl 26/64/CEE de la Co-
mision, de 28 de febrero de 1964, por el que se establecen
disposiciones complementarias sobre el establecimiento del
catastro viticola, su explotacién y su actualizacion (4), mo-
dificado en ultimo lugar por el Reglamento (CEE)
n(i 1456/76 (°), estipula que la refundicién total del catastro
viticola comunitario prevista en el apartado 1 de su articu-
lo 3 debe efectuarse cada diez afios y por primera vez
en 1979;

Considerando que un catastro propiamente dicho implica
importantes operaciones administrativas para establecer,
explotar y mantener al dia permanentemente una lista o
un registro que contenga informaciones relativas a los pro-
pietarios de tierras y a todas las subparcelas de vid con
indicaciones que permitan su identificacién; que sélo algu-
nos Estados miembros han establecido catastros viticolas
propiamente dichos y que, ademas, Unicamente han podido
efectuar una actualizacion parcial e irregular de dichos ca-
tastros; que las encuestas sobre la superficie viticola efec-
tuadas por algunos Estados miembros se refieren a afios
diferentes; que, por consiguiente, dichas encuestas y catas-
tros nacionales no permiten la observacion precisa, unifor-
me y sincronica del potencial de produccién y de la oferta
en los mercados viticolas de la Comunidad;

Yy DO nd C 276 de 20. 11. 1978, p. 1.
(3 DO nd C 296 de 11. 12. 1978, p. 58.
(3) DO nai 30 de 20. 4. 1962, p. 989/62.
(4) DO na 48 de 19. 3. 1964, p. 753/64.
(3) DO na L 163 de 24. 6. 1976, p. 13.
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Considerando que, para evaluar la situacion y el desarrollo
del mercado viticola de la Comunidad, es importante pro-
ceder cada diez afios a encuestas estadisticas de base en
las explotaciones viticolas que se refieran a la superficie
viticola total, y efectuar, entre las encuestas de base, en-
cuestas estadisticas intermedias relativamente superficiales
Unicamente sobre la superficie viticola cultivada con varie-
dades de uva de vinificacion;

Considerando que es conveniente, por razones de orden
econdémico y técnico, excluir del campo de encuesta, dada
su limitada importancia en el mercado viticola de la Co-
munidad, las vides cultivadas al aire libre en los Estados
miembros cuya superficie viticola total sea inferior a 500
hectareas, las vides cultivadas en invernadero asi como las
vides con una superficie insignificante cuya produccion se
destine en su totalidad al consumo familiar de los viticulto-
res;

Considerando que resulta necesario disponer de datos de-
tallados sobre la utilizacion de la superficie viticola para la
produccion de uva de vinificacién, de uva de mesa y de
material de multiplicacién vegetativa de la vid, asi como
sobre la distribuciéon de variedades y sobre la edad de las
cepas; que los excedentes en la produccion de vino de me-
sa, en particular, pueden originar graves dificultades en la
economia vitivinicola de determinados paises productores;
que es conveniente, por consiguiente, tomar nota por sepa-
rado de la superficie viticola destinada a la produccion de
v.c.p.r.d. y de vino de mesa;

Considerando que, para una observacion permanente de la
evolucion del potencial de la produccion de vino, es conve-
niente tomar nota anualmente, mediante encuestas inter-
medias, de los cambios producidos en forma de arranques,
plantaciones o replantaciones que hayan tenido lugar en la
superficie viticola cultivada con variedades de uva de vinifi-
cacion;

Considerando que los resultados de las encuestas de base y
de las encuestas intermedias deben comunicarse lo méas ra-
pidamente posible a la Comision;

Considerando que es conveniente tomar en consideracién
los datos cifrados derivados de la aplicacion de otras dis-
posiciones comunitarias por las que se definen determina-
das medidas para sanear la produccion vitivinicola de la
Comunidad;

Considerando que, dada la eficacia de los métodos de en-
cuesta mediante sondeo para obtener a costes razonables
resultados precisos para superficies viticolas importantes, es
conveniente que los Estados miembros interesados puedan
efectuar las encuestas de forma exhaustiva o mediante son-
deo, indicando los criterios de fiabilidad estadisticos;

Considerando que, para evaluar la produccion de vino en
la Comunidad, resulta necesario disponer anualmente de
datos sobre los rendimientos por hectarea y sobre el grado
alcohdlico natural medio de uva estrujada, de mostos de
uva o de vino; que, debido a la existencia de superficies
con rendimientos muy variados, es necesario desglosar la
superficie viticola cultivada con variedades de uva de vinifi-
cacion por niveles de rendimiento;
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Considerando que resulta necesario que la Comisién pre-
sente informes que permitan al Consejo examinar en qué
medida las encuestas y comunicaciones efectuadas pueden
responder a los objetivos del presente Reglamento, y que,
en su caso, proponga un acercamiento de los métodos;

Considerando que es importante garantizar una colabora-
cién o6ptima entre los Estados miembros y la Comision pa-
ra la aplicacion del presente Reglamento; que las disposi-
ciones de aplicacion del mismo deben adoptarse previa
consulta al Comité Permanente de Estadistica Agricola
creado por la Decisién 72/279/CEE (%);

Considerando que procede fijar el procedimiento que de-
bera seguir el Comité Permanente de Estadistica Agricola;

Considerando que las encuestas estadisticas facilitan una
conveniente adaptacién del potencial de produccion a la
demanda; que dicha adaptacion puede limitar sensiblemen-
te los gastos cada vez més importantes efectuados para la
gestion del mercado vitivinicola; que resulta oportuno, por
consiguiente, prever una responsabilidad financiera de la
Comunidad en cuanto a los gastos realizados por los Esta-
dos miembros interesados, en el marco de la primera en-
cuesta de base prevista en el presente Reglamento;

Considerando que el establecimiento del sistema de en-
cuestas previstas por el presente Reglamento exije (SIC!
exige), por consiguiente, la modificacion de determinadas
disposiciones comunitarias aplicables en el sector vitivinico-
la,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

(1) DO na L 179 de 7. 8. 1972, p. 1.
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Avrticulo 1

1. Los Estados miembros en cuyo territorio la superficie
total de vides cultivadas al aire libre alcance las 500 hecté-
reas 0 mas procederan:

— cada diez afios, a encuestas de base relativas a la su-
perficie viticola; la primera encuesta de base se efec-
tuard en 1979 o, a mas tardar, antes de 1 de abril de
1980, y se referird a la situacion después de los arran-
ques y plantaciones de la campafia viticola 1978/79;

— anualmente, a encuestas intermedias, a partir del se-
gundo afio siguiente a las encuestas de base, que se
referirdn a los cambios que hayan tenido lugar en la
superficie viticola cultivada con variedades de uva de
vinificacion; la primera encuesta intermedia se efec-
tuard en 1981 y se referira a los cambios que hayan
tenido lugar durante las dos campafas Vviticolas
1979/80 y 1980/81.

No obstante, la primera encuesta de base se podra realizar
en ltalia a més tardar el 31 de octubre de 1982 y se referi-
rd a la situacién existente después de los arranques y las
plantaciones de la campafia viticola 1981/82. La primera
encuesta intermedia en dicho Estado miembro se realizara
en 1984 y se referird a los cambios producidos durante las
dos campafias viticolas 1982/83 y 1983/84.

En el territorio de la antigua Republica Democrética Ale-
mana, la primera encuesta intermedia se efectuard, a mas
tardar, dos afios después de la primera encuesta de base.

2. La campafa viticola se establecerd con arreglo al
apartado 4 del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n{ 337/79.

Avrticulo 1 bis

Avrticulo 1 ter

El Reino de Espafia realizard la primera encuesta de base
en 1987 de conformidad con las disposiciones del presente
Reglamento. Esta encuesta reflejard la situacion existente
después de los arranques y plantaciones de la campafia
1986/87.

La Republica Portuguesa realizard la primera encuesta de
base en 1989. Esta encuesta reflejara la situacion existente
después de los arranques y plantaciones de la campafia
1988/89.

(*) No existe version en espafiol de este acto.
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Articulo 1 quater

La Republica de Austria efectuara la primera encuesta de
base en 1999. Esta encuesta se referird a la situacion des-
pués de los arranques y plantaciones de la campafa
1998/1999.

Avrticulo 2

1. Las encuestas de base se referirdn a todas las explota-
ciones que tengan una superficie viticola cultivada y desti-
nada normalmente a la produccién de uva, de mosto de
uva, de vino o de materiales de multiplicacion vegetativa
de la vid para la venta.

2. En las encuestas de base deberdn anotarse, para cada
explotacion contemplada en el apartado 1, las caracteristi-
cas siguientes:

A. Superficie agricola utilizada.
B. Superficie viticola cultivada.

La superficie viticola cultivada deberd desglosarse de
acuerdo con la utilizacion normal de la produccién
en:

a) superficie cultivada con variedades de uva de vi-
nificacion subdivididas en:

— v.c.p.rd,
— los demas vinos:

— vinos destinados obligatoriamente a la
elaboracion de determinados aguar-
dientes de vino con denominacion de
origen;

b) superficie cultivada con variedades de uva de
mesa;

c) superficie plantada con portainjertos todavia no
injertados;

d) superficie destinada Unicamente a la produccién
de materiales de multiplicacién vegetativa de la
vid, subdividida en:

— viveros,

— vifias madres de portainjertos.

e)

Las variedades que estén clasificadas simultdneamente
como variedades de uva de vinificacién y variedades
de uva de mesa se anotarén de acuerdo con la utiliza-
cién predominante en las unidades geogréficas de que
se trate.

3. Al realizar las encuestas de base, se anotaran, para la
superficie cultivada con variedades de vid de uva de vinifi-
cacion, las caracteristicas siguientes:

(*) No existe version en espafiol de este acto.

95/1/CE, Euratom, CECA
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A. Variedades de vid

En los Estados miembros considerados, sera conve-
niente anotar por separado, para cada unidad geogréa-
fica contemplada en el apartado 3 del articulo 4, las
variedades de vid que representen juntas por lo me-
nos el 70 % de la superficie total cultivada de vid de
uva de vinificacion y, en todo caso, las variedades que
cubran el 3 % o més de dicha superficie. Las demés
variedades podran regruparse (SIC! reagruparse) se-
fialando el color de las semillas.

B. Edad de las vides

Dicha edad debera evaluarse a partir de la campafia
viticola durante la cual se haya efectuado su implanta-
cién sobre el terreno o su injerto in situ (SIC! in si-
tu). Los estratos de edad deberan establecerse para
cada Estado miembro afectado y de acuerdo con el
procedimiento previsto en el articulo 8.

4. No se veradn afectadas por el presente Reglamento las
disposiciones de los Estados miembros que prevean en-
cuestas sobre las superficies viticolas que comprendan,
aparte de las informaciones contempladas en los apartados
2 y 3, indicaciones complementarias resultantes, en particu-
lar, de la determinacion de categorias méas amplias que las
contempladas en el apartado 1, o de una especificaciéon
més detallada de los elementos constitutivos de las superfi-
cies viticolas y de las explotaciones interesadas. Dichos re-
sultados complementarios deberdn comunicarse asimismo a
la Comision.

Avrticulo 3

1. Los Estados miembros afectados informarén a la Co-
misién antes del 30 de septiembre del afio anterior, me-
diante una descripcion detallada, de los métodos que se
utilizardn para las encuestas de base y, en su caso, del plan
de sondeo.

2. Los Estados miembros de que se trate adoptaran las
medidas adecuadas para limitar y, en tanto fuere necesario,
evaluar los errores de observacion, para el conjunto de la
superficie viticola cultivada, de cada utilizacion de produc-
cion contemplada en la letra B del apartado 2 del articu-
lo2.

3. Las encuestas de base podran hacerse de forma ex-
haustiva o mediante sondeo por muestras aleatorias. En lo
que se refiere a los resultados de las encuestas de base
efectuadas mediante sondeo por muestras aleatorias, los
Estados miembros adoptaran todas las medidas necesarias
para que el error de muestreo sea, como méaximo, del or-
den del 1% a nivel de confianza del 68 % para las carac-
teristicas contempladas en la letra B del apartado 2 del
articulo 2 en las unidades geografica de que se trate. Las
muestras deberdn incluir explotaciones de todos los tama-
fios.

357/79
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Avrticulo 4

1. Los Estados miembros afectados remitiran a la Comi-
sion lo mas rapidamente posible, y a més tardar quince
meses después de la realizacion de las encuestas en las ex-
plotaciones, los resultados de las encuestas de base.

2. Los resultados de las encuestas de base deberan sumi-
nistrarse por unidades geograficas con arreglo a un progra-
ma de cuadros que se establecera de acuerdo con el proce-
dimiento previsto en el articulo 8.

3. Las unidades geogréficas contempladas en el aparta-
do 2, en el punto B del apartado 2 y en el punto A del
apartado 3 del articulo 2 y en el apartado 3 del articulo 3
seran:

— respecto de la Republica Federal de Alemania, las re-
giones viticolas definidas con arreglo al articulo 3 del
Reglamento (CEE) n( 338/79 del Consejo, de 5 de
febrero de 1979, por el que se establecen disposicio-
nes especiales relativas a los vinos de calidad produci-
dos en regiones determinadas (*), modificado en dlti-
mo término por el Reglamento (CEE) nii 3687/84 (2);

— respecto de Grecia, las regiones viticolas mencionadas
en el Anexo;

— respecto de Espafia, las regiones mencionadas en el
AnNexo;

— respecto de Francia, los departamentos o los grupos
de departamentos mencionados en el Anexo;

— respecto de Italia, las provincias;

— respecto de Portugal, las regiones mencionadas en el
ANexo;

— respecto de los demas Estados miembros afectados, la
totalidad de su territorio nacional.

4. Los Estados miembros que exploten los resultados de
las encuestas de base mediante la informatica, deberan co-
municar dichos resultados de una forma legible para la
méaquina, que se establecerd de acuerdo con el procedi-
miento previsto en el articulo 8.

Avrticulo 5

1. Las encuestas intermedias afectaran a la superficie vi-
ticola cultivada con variedades de uva de vinificacion en
las explotaciones contempladas en el apartado 1 del articu-
lo 2 y se referirdan a los cambios que hayan tenido lugar en
dicha superficie durante la campafa viticola anterior; las
primeras encuestas intermedias siguientes a las encuestas
de base se referiran, no obstante, a los cambios relativos a
dos campafias viticolas.

Yy DO na L 54 de 5. 3. 1979, p. 48.
(3 DO na L 341 de 29. 12. 1984, p. 5.
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2. Al realizar las encuestas intermedias se anotaran las
superficies viticolas:

— cuyo arranque haya sido efectuado o cuyo cultivo ha-
ya sido abandonado,

— en las que se haya llevado a cabo una replantacion
con arreglo a la letra d) del Anexo IV bis del Regla-
mento (CEE) nQ 337/79 y, por separado, aquéllas en
las que se haya llevado a cabo una nueva plantacion
con arreglo a la letra e) del Anexo IV bis del mencio-
nado Reglamento,

en las superficies normalmente utilizadas para la produc-
cion de:

— v.c.p.rd,
— los demas vinos:

— vinos destinados obligatoriamente a la elabora-
cion de determinados aguardientes de vino con
denominacion de origen,

segun las variedades de vid y por lo menos, en cualquier
caso, segun los niveles de rendimiento previstos en el apar-
tado 2 del articulo 6. Las cifras relativas al arranque y a la
plantacion de vides obtenidas al aplicar otras disposiciones
comunitarias deberén tomarse en consideracion.

3. Las encuestas intermedias podran hacerse de forma
exhaustiva 0 mediante sondeo por muestreo aleatorio. En
lo que se refiere a los resultados de las encuestas interme-
dias efectuadas mediante sondeo, los Estados miembros
adoptaran todas las medidas necesarias para que el error
de muestreo sea como méximo del orden de 3% a nivel
de confianza del 68 % para la totalidad de la superficie
viticola cultivada que se destine normalmente a la produc-
cion de uva de vinificacién en las unidades geogréficas de
que se trate.

4., Los Estados miembros afectados comunicaran a la
Comision, antes del 30 de junio de 1980, la Republica He-
lénica vy la Republica de Austria en el momento de la ad-
hesion, mediante una descripcion detallada, los métodos
que se utilizaran para las encuestas intermedias; cualquier
cambio de método deberd comunicarse previamente.

No obstante, Italia podré presentar dicha descripcion deta-
llada a més tardar el 30 de junio de 1983.

El Reino de Espafia comunicard esta descripcion detallada,
a mas tardar, el 30 de junio de 1987, y Portugal, a més
tardar el 30 de junio de 1990.

4 bis. La Comision, en estrecha colaboraciéon con los Esta-
dos miembros interesados examinara si se cumplen las con-
diciones para la utilizacion de los datos del registro viticola
a efectos estadisticos.

(*) No existe version en esparfiol de este acto
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5. Los Estados miembros afectados comunicaran a la
Comunidad los resultados de las encuestas intermedias an-
tes del 1 de mayo del afio siguiente a las campafias vitico-
las de que se trate. Dichos resultados deberan desglosarse
segun las unidades geograficas previstas en el apartado 3
del articulo 4 y con arreglo a un programa de cuadros que
se establecera de acuerdo con el procedimiento previsto en
el articulo 8.

6. Los Estados miembros afectados que exploten los re-
sultados de dichas encuestas mediante la informética debe-
rdn comunicar los resultados contemplados en el apartado
5 de una forma legible para la maquina, que se establecera
de acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo 8.

Avrticulo 6

1. Los Estados miembros afectados comunicaran a la
Comision, para cada campafia viticola, los rendimientos
medios por hectarea obtenidos en hectolitros de mosto de
uva o de vino o en decitoneladas de uva, para las superfi-
cies viticolas cultivadas con variedades de uva de vinifica-
cion, desglosados segun los niveles de rendimiento contem-
plados en el apartado 2.

La Comunicacion de estos datos se realizara a partir de la
campafia 1979/80 por parte de Alemania, Francia y Lu-
xemburgo; a partir de la campafia 1982/83 por parte de
Italia y Grecia; a partir de la campafia 1987/88 por parte
de Espafia y a partir de la campafia 1989/90 por parte de
Portugal; a partir de la campafia 1999/2000 en lo gue se
refiere a Austria.

2. Los Estados miembros de que se trate subdividiran la
superficie viticola cultivada con variedades de uva de vinifi-
cacién, anotada en las encuestas de base, en niveles de
rendimiento basados en los rendimientos medios por hec-
tarea contemplados en el apartado 1 y establecidos de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo 8.

3. Los Estados miembros de que se trate estimaran la
evolucion de previsiones, para cinco campafias viticolas, de
los rendimientos medios por hectarea para cada nivel de
rendimiento contemplado en el apartado 2, teniendo en
cuenta el desarrollo agronémico y econémico.

4. Los datos contemplados en los apartados 1, 2 y 3 de-
beran desglosarse segun las unidades geogréficas contem-
pladas en el apartado 3 del articulo 4 y por separado para
las superficies viticolas cultivadas con variedades de uva de
vinificacion destinadas normalmente a la produccion:

— dev.c.prd,
— de los demas vinos:

— vinos destinados obligatoriamente a la elabora-
cion de determinados aguardientes de vino con
denominacion de origen.

5. Los Estados miembros afectados comunicardn a la
Comision, para cada campafia viticola y desglosadas por
unidad geografica, las previsiones del grado alcohdlico vo-
lumétrico natural medio en tanto por ciento del volumen o
en O Oechsle de uvas frescas o de mostos de uva o de
vinos obtenidos en las superficies viticolas cultivadas con
variedades de uva de vinificacién destinadas normalmente
a la produccion:
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— dev.c.prd,
— de los demas vinos:

— vinos destinados obligatoriamente a la elabora-
cion de determinados aguardientes con denomi-
nacion de origen.

La comunicacion de estos datos se realizara a partir de la
campafia 1979/80 por parte de Alemania, Francia y Lu-
xemburgo; a partir de la campafia 1982/83 por parte de
Italia y Grecia; a partir de la campafia 1987/88 por parte
de Espafia y a partir de la campafia 1989/90 por parte de
Portugal.

6. Los datos anuales contemplados en los apartados 1 y
5 deberdn comunicarse antes del 1 de abril siguiente a ca-
da campafa viticola. Las informaciones sobre los niveles
de rendimiento contempladas en el apartado 2 deberan co-
municarse en el plazo previsto en el apartado 1 del articu-
lo 4. Las estimaciones de la evolucion de los rendimientos
medios por hectarea contempladas en el apartado 3 debe-
ran comunicarse:

— por primera vez, antes del 1 de octubre de 1981 por
lo que se refiere a Alemania, Francia y Luxemburgo,
antes del 1 de octubre de 1984 en lo que se refiere a
Italia y Grecia, antes del 1 de octubre de 1991 en lo
que se refiere a Espafia y Portugal, y antes del 1 de
octubre de 1996 en lo que se refiere a Austria,

— después, cada cinco afios, antes del 1 de abril, con
excepcion de la segunda prevision por parte de Italia
y Grecia, que debera comunicarse a los dos afios.

7. Los datos contemplados en el presente articulo debe-
rédn remitirse a la Comision con arreglo a un programa de
cuadros que se establecera de acuerdo con el procedimien-
to previsto en el articulo 8.

Avrticulo 6 bis

Los Estados miembros que hayan completado el estableci-
miento del registro viticola a nivel nacional o en determi-
nadas regiones y que procedan a su actualizacion anual, de
conformidad con el Reglamento (CEE) n(i 2392/86, podrén
comunicar a la Comisién la informacion anual prevista en
el marco de los articulos 5 y 6 del presente Reglamento
tomando como fuente los datos que figuran en el registro
viticola.
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Avrticulo 7

1. En el marco de las consultas y de una colaboracion
permanente con los Estados miembros, la Comision estu-
diara:

a) los resultados suministrados;

b) los problemas técnicos planteados por las encuestas y
la recogida de los datos que deban comunicarse, y en
particular los conceptos comunitarios relativos a las
plantaciones/replantaciones, asi como el relativo al
«abandono de la viticultura»;

c) el significado de los resultados de las encuestas y de
las comunicaciones.

2. En el plazo de un afio después de la comunicacion de
los resultados por los Estados miembros de que se trate, la
Comision presentard al Consejo dichos resultados y un in-
forme sobre la experiencia adquirida al realizar las encues-
tas de base.

3. La Comision publicara los resultados de las encuestas
intermedias y de los datos anuales mencionados en el arti-
culo 6 en el marco de los informes anuales previstos en el
apartado 2 del articulo 30 quater del Reglamento (CEE)
nd 337/79.

Avrticulo 8

1. En caso de que se recurra al procedimiento definido
en el presente articulo, el Comité Permanente de Estadisti-
ca Agricola, en lo sucesivo denominado «Comité», serd
convocado por su Presidente, bien por iniciativa del mis-
mo, bien a solicitud del representante de un Estado miem-
bro.

2. El representante de la Comision presentara al Comité
un proyecto de las medidas que hayan de adoptarse. El
Comité emitira su dictamen sobre dicho proyecto en un
plazo que el presidente podré fijar en funcién de la urgen-
cia de la cuestion de que se trate. El dictamen se emitira
por la mayoria prevista en el apartado 2 del articulo 148
del Tratado para la adopcién de las decisiones que el Con-
sejo debe tomar a propuesta de la Comision. En las vota-
ciones del Comité, los votos de los representantes de los
Estados miembros se ponderaran de la forma definida en
el articulo antes mencionado. El presidente no tomara par-
te en la votacion.

3. a) La Comision adoptara las medidas proyectadas
cuando se ajusten al dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas proyectadas no se ajusten al
dictamen del Comité, o a falta de dictamen, la
Comision someterd sin demora al Consejo una
propuesta relativa a las medidas que deban
adoptarse. ElI Consejo decidird por mayoria cua-
lificada.

c) Si, transcurrido un plazo de tres meses a partir
de la presentacion de la propuesta al Consejo,
éste no hubiere tomado decision alguna, la Co-
mision adoptara las medidas propuestas.
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Avrticulo 9

La Comunidad se hara cargo, de un importe a tanto alza-
do que se determinard (SIC! alzado a determinar), de los
gastos necesarios para la encuesta de base correspondiente
a la situacion después de la campafia 1978/79 en Alema-
nia, Francia y Luxemburgo, a la correspondiente a la situa-
cién después (SIC! Luxemburgo, después) de la campafia
1981/82 en Italia y en Grecia, a la correspondiente a la
situacion después (SIC! Grecia, después) de la campafia
1986/87 en Espafa y la correspondiente a la situacién des-
pués (SIC! y después) de la campafia 1988/89 en Portugal.

Avrticulo 10

1. Queda derogado el Reglamento (CEE) nl 978/78 del
Consejo, de 10 de mayo de 1978, relativo a las encuestas
estadisticas sobre las superficies viticolas ().

2. Las referencias al Reglamento derogado en virtud del
apartado 1 se entenderan hechas al presente Reglamento.
Articulo 11

El presente Reglamento entrard en vigor el 2 de abril
de 1979.

(1) DO na L 128 de 17. 5. 1978, p. 1.
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ANEXO

Lista de los departamentos o grupos de departamentos

contemplados en el apartado 3 del articulo 4

FRANCE (SIC! FRANCIA)

1. Aude

2. Gard

3. Heérault

4. Lozére

5. Pyrénées-Orientales

6. Var

7. Vaucluse

8. Bouches-du Rhéne

9. Gironde

10. Gers

11. Charente

12. Charente-Maritime

13. Ardéche

14. Aisne

15. Seine-et-Marne

16. Ardennes, Aube, Marne, Haute-Marne

17. Cher, Eure-et-Loire, Indre, Indre-et-Loire, Loire-et-
Cher, Loiret

18. Cote-d’Or, Niévre, Sadbne-et-Loire, Yonne

19. Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges

20. Bas-Rhin, Haut-Rhin

21. Doubs, Jura, Haute-Sabne, Territoire de Belfort

22. Loire-Atlantique, Maine-et-Loire, Sarthe, Vendée

23. Deux-Sévres, Vienne

24. Dordogne Landes, Lot-et-Garonne, Pyrénées-Atlanti-
ques

25. Ariege, Aveyron, Haute-Garonne, Lot, Hautes-Pyré-
nées, Tarn, Tarn-et-Garonne

26. Corréze, Haute-Vienne

27. Ain, Dréme, lIsére, Loire, Rhone, Savoie, Haute-Sa-
voie

28. Cantal, Allier, Haute-Loire, Puy-de-Déme

29. Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Mariti-
mes

30. Corse-du-Sud, Haute-Corse

GRECIA

1. Grecia central y Eubea

2. Peloponeso

3. Islas Jénicas

4. Epiro

5. Tesalia

6. Macedonia

7. Tracia

8. Islas del Egeo

9. Creta
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ESPANA

Galicia

Principado de Asturias

Cantabria

Pais Vasco A (provincia de Alava)

Pais Vasco B (provincias de Guipuzcoa y Vizcaya)
Navarra

La Rioja

Aragén A (provincia de Zaragoza)

Aragén B (provincias de Huesca y Teruel)
Catalufia A (provincia de Barcelona)
Catalufia B (provincia de Tarragona)
Catalufia C (provincias de Gerona y Lérida)
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13. Baleares

14. Castilla-Ledn A (provincia de Burgos)
15. Castilla-Le6n B (provincia de Ledn)

16. Castilla-Ledn C (provincia de Valladolid)

-
~

Castilla-Ledn D (provincia de Zamora)

Castilla-Leon E (provincias de Avila, Palencia, Sala-
manca, Segovia y Soria)

19. Madrid

20. Castilla-La Mancha A (provincia de Albacete)
21. Castilla-La Mancha B (provincia de Ciudad Real)
22. Castilla-La Mancha C (provincia de Cuenca)

23. Castilla-La Mancha D (provincia de Guadalajara)
24. Castilla-La Mancha E (provincia de Toledo)

25. C. Valenciana A (provincia de Alicante)

26. C. Valenciana B (provincia de Castellon)

27. C. Valenciana C (provincia de Valencia)

28. Region de Murcia

29. Extremadura A (provincia de Badajoz)

30. Extremadura B (provincia de Céceres)

31. Andalucia A (provincia de Cadiz)

32. Andalucia B (provincia de Cordoba)

33. Andalucia C (provincia de Huelva)

34. Andalucia D (provincia de Mélaga)

35. Andalucia E (provincias de Almeria, Granada, Jaén y
Sevilla)

36. Canarias

-
o

PORTUGAL

Entre Douro e Minho
Tras-os-Montes

Beira Litoral

Beira Interior
Ribatejo e Oeste
Alentejo

Algarve

R. A. Acores

R. A. Madeira.
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